SUPPORT 1                                 

	                              “Españoles de toda la vida”


	Axes de sens


	Langue du texte

	Tres testimonios 

Origen de cada uno
	

	Karolina se siente totalmente española
	Me siento española de pura cepa

No soy de allí

La primera es España

No podría volver a Polonia



	Helen se siente rechazada en los dos mundos
	En Guinea me llaman la española porque me comporto distinto

No soy ni de aquí ni de allí

Me empiezo a sentir extranjera en España

	
	

	Marc Kristopher pertenece a los dos mundos


	No podría elegir entre Cataluña y Filipina

Somos afortunados porque hablamos castellano, catalá y tagalo

Me gusta ser así, tener dos mundos



	
	


Dans ce premier document, trois jeunes d’origine étrangère donnent leur point de vue sur leur vie en Espagne mais également sur leur pays d’origine.

Quelques pistes de mise en œuvre possibles 

Compréhension globale :identifier et repérer les personnages, les lieux…

Compréhension sélective puis exhaustive:  

**Repérage par axes de sens.   

      .

** Donner des affirmations et faire justifier par le texte les réponses exactes…

Ex: Karolina se siente -  Integrada

                                     - Rechazada

                                     - Marginada

Même travail avec Helen et Marc Kristopher

** Mettre en relation (liens de cause à effet)  travail sur aquí, allí, et lien,avec le pays d’origine, le ressenti pour ce pays et pour l’Espagne

** Comparer , opposer
ex : Karolina se siente española de pura cepa, mientras que Helen no se siente ni española ni guineana.

  ** Nuancer :aunque…

Ex;  Aunque Karolina es de origen polaco, se siente española de pura cepa

Aunque Marc Kristopher vive en España, se siente tan filipino como español y le gusta pertenecer a dos mundos, ser así.

Mémorisation des expressions qui correspondent au ressenti de chacun des trois jeunes, c’est  à dire aux axes de sens 

	Me siento española de pura cepa

No soy de allí

La primera es España

No podría volver a 

Aunque les duele  a mis padres

	No soy ni de aquí ni de allí

Me empiezo a sentir extranjera en España

No tengo conflicto de identidad...

No podría elegir entre 

Somos afortunados 

Me gusta ser así, tener dos mundos

Aunque me confundan con.

Aunque mis mejores amigos son catalanes




Trace écrite possible   à mémoriser également

Aunque los tres viven en España, todos no se sienten totalmente españoles

A Helen Jones le duele sentirse extranjera en España mientras que Karolina se considera..

Helen se siente marginada en España y en Guinea 

Marc Kristopher se lo pasa genial porque no se siente ni marginado ni rechazado en España, aunque sea de origen filipino

+ Entraînement à l’expression.

Imagina un breve diálogo entre Karolina y Helen     

Puis après correction,

Mémorisation du dialogue pour théâtralisation à 2

